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Seria wydawnicza: Zydzi. Polska. Autobiografia realizowana

w ramach projektu ,Kanon literatury wspomnieniowej Zydow
polskich” przez Katedre Judaistyki im. Tadeusza Taubego na
Uniwersytecie Wroctawskim?

ze studentami i doktorantami po$wiecone tej tematyce, niejednokrotnie napo-

tykam na spore trudnosci w dotarciu do egodokumentéw oséb pochodzenia
zydowskiego, prezentujacych zydowska perspektywe minionej rzeczywistosci. Wy-
korzystywanie takich autobiografii, zaré6wno w pracy naukowej, jak i podczas zajec¢
dydaktycznych ze studentami czy mtodzieza szkolng, jest tym bardziej wazne i po-
trzebne, ze jako Zrdédta o charakterze opisowym, narracyjnym, doskonale oddajg one
specyfike zydowskiego zycia. Z perspektywy jednostki pozwalajg na dotarcie do in-
formacji, ktore sg wrecz niedostepne w zrddtach o charakterze aktowym i dokumen-
towym. Pozwalajg przyjrzec sie blizej wielu kwestiom dotad w ogole nieznanym lub
wrecz odmiennie przedstawianym w dostepnych opracowaniach w jezyku polskim.

W rezultacie, publikowanie od roku 2018 kolejnych toméw egodokumentow
w ramach serii wydawniczej: Zydzi. Polska. Autobiografia wychodzi naprzeciw ocze-
kiwaniom nie tylko naukowcow i studentdw, ale catego, sporego juz w Polsce srodo-
wiska 0s6b zainteresowanych historig i kulturg Zydéw. Pozwole sobie w tym kontek-
Scie takze zaryzykowac stwierdzenie, Ze szeroki dostep do zawartej w wydawanych
autobiografiach Zrédtowej wiedzy na temat probleméw nurtujacych spotecznosci
zydowskie zamieszkujace ziemie polskie bedzie miat wrecz przetomowe znaczenie
w dotychczasowym postrzeganiu przez Polakéw dawnego zydowskiego swiata, cha-
rakteryzujgcego sie duzg hermetycznoscia, czy tez relacji Zydéw z innymi grupami
narodowymi oraz religijnymi.

0d lat $ledze z uwagg i podziwem bardzo dynamiczny rozwoj judaistyki na Uni-
wersytecie Wroctawskim. Nalezy z uznaniem odnies¢ sie do staran ludzi zwigzanych
z Katedra Judaistyki na tym Uniwersytecie, ktérzy podjeli te potrzebna, a zarazem
bardzo rozlegta w swym zakresie oraz trudng do realizacji inicjatywe naukowa i wy-
dawnicza. Kierownikiem projektu pn.,Kanon literatury wspomnieniowej Zydéw pol-
skich” jest prof. dr hab. Marcin Wodzinski, zarazem kierownik Katedry Judaistyki,
a redaktorem serii wydawniczej Zydzi. Polska. Autobiografia - dr hab. Joanna Lisek,
pracownica tej Katedry. Zasadno$¢ tego waznego przedsiewziecia jego inicjatorzy
trafnie uzasadniajg w nastepujacy sposob:

Zajmujqc sie badaniami dziejéw Zydéw w XIX i XX w. oraz prowadzac zajecia

»[--] Ze wzgledu na [...] wielowiekowa wspdlna historie zydowska literatura
powstata na ziemiach polskich zastuguje na traktowanie jej jako waznej cze-

1 Realizacja tego projektu, finansowanego przez Ministerstwo Nauki i Szkolnictwa Wyzszego
w ramach Narodowego Programu Rozwoju Humanistyki, odbywa sie we wspétpracy z Mu-
zeum Historii Zydéw Polskich POLIN.
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$ci heterogenicznie rozumianego dziedzictwa narodowego Polski. Literatura
dokumentu osobistego pozostaje szczegblnie istotnym elementem tego dzie-
dzictwa, poniewaz stanowi medium pomiedzy historig a pamiecia, pomiedzy
doswiadczeniem zbiorowym a losem jednostkowym. Rozumienie polskiej
kultury narodowej bez uwzglednienia tego waznego korpusu tekstéw jest po
prostu niepetne. [...]

Celem tego interdyscyplinarnego projektu jest udostepnienie w polskim prze-
ktadzie kanonu zydowskiej literatury wspomnieniowej jako jednego z niezwykle
waznych, a niemal nieznanych Zrédet do dziejéw spotecznych i dziejéw kultury,
obyczaju, religii ziem polskich. Cho¢ literatura egodokumentu to jedno z najwaz-
niejszych Zrédet w interdyscyplinarnych badaniach historyczno-spotecznych,
kulturowych czy literaturoznawczych, zydowska literatura wspomnieniowa
z ziem polskich (definiowanych tu jako obszar dawnej Rzeczypospolitej Obojga
Naroddw) jest niemal nieznana polskiemu czytelnikowi, i to nie tylko w kregach
popularnych, ale réwniez badaczom przeszto$ci Polski. Dzieje sie tak ze wzgledu
na staba dostepno$¢ niektérych z waznych tekstéw wspomnieniowych Zydéw
polskich, ale przede wszystkim ze wzgledu na bariere jezykowa. [ ...]

Zadaniem serii ttumaczen najwazniejszych tekstow literatury wspomnienio-
wej Zydéw polskich jest wprowadzenie tych niezwykle istotnych Zrédet do
polskiego obiegu naukowego i literackiego oraz zintegrowanie tego korpusu
z obecna wiedzg na temat historii i kultury Polski. [...]

Teksty te bedg zapewne bezcennym Zrddtem w pracach badawczych polskich
historykéw, kulturoznawcdw, filologéw, socjologéw, stworzg réwniez kano-
niczny zasob zrédtowy dla coraz zywiej rozwijajacych sie w Polsce studiéw
zydowskich. Ponadto, seria bedzie mogta by¢ wykorzystywana w szeroko ro-
zumianej edukacji humanistycznej, na réznych jej poziomach, a wiele tekstéw
atrakcyjnych literacko wzbogaci polski obieg literacki”

Inicjatorzy tego ambitnego przedsiewziecia przewiduja opublikowanie 27 kry-
tycznie opracowanych toméw, stanowigcych ttumaczenia najwazniejszych tekstow li-
teratury wspomnieniowej polskich Zydéw?. Zajmujacy sie tym zesp6t liczy trzydziestu
tlumaczy i redaktoréw, zar6wno z Wroctawia, jak i z innych o$rodkéw akademickich.
Opublikowane i przygotowywane do druku wspomnienia ttumaczone sa z jezyka he-
brajskiego, jidysz, niemieckiego, rosyjskiego. Beda to réwniez egodokumenty powstate
w jezyku polskim, dotad nieopublikowane. Seria wydawnicza Zydzi. Polska. Autobio-
grafia obejmuje teksty powstate od poczatku wieku XVII az do potowy XX. Ich autorami
sg Zydzi i Zydéwki, praktycznie z wszystkich ziem dawnej Rzeczypospolitej - z Wielko-
polski, centralnej Polski, Wotynia, Galicji, Polesia, Podola, jak réwniez Biatorusi, Litwy
i Ukrainy. Poszczeg6lni autorzy reprezentujg rézne nurty judaizmu, opcje kulturowe
czy polityczne preferencje*. Sg to zardwno osoby znane, cieszace sie stawg, jak i takie,

2 Kanon literatury wspomnieniowej Zydéw polskich. Katedra Judaistyki Uniwersytetu Wro-

ctawskiego - zob.: http://zydzi.autobiografia.uni.wroc.pl/ [dostep: 16.11.2021].

3 Ibidem.

*  Zydzi. Polska. Autobiografia - zob.: https://judaistyka.uni.wroc.pl/dla-studentow/ [dostep:
16.11.2021].
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o ktorych dowiadujemy sie po raz pierwszy, charakteryzujace sie réznym stopniem
wyksztatcenia, mieszkajace w wielkich miastach oraz w matych miasteczkach®.

Kazdy z dostepnych juz w sprzedazy tomoéw - starannie wydanych, co z uznaniem
nalezy podkresli¢ - jest wnikliwie przettumaczony na jezyk polski i bardzo dobrze
opracowany krytycznie pod wzgledem naukowym. Poza wiasciwym tekstem wspo-
mnien, opatrzonym licznymi, a niejednokrotnie takze do$¢ obszernymi przypisami,
znajduje sie tu naukowy wstep, opracowany z duzym znawstwem zagadnien porusza-
nych we wspomnieniach. Ponadto kazdy tom ma note edytorska, bibliografie umozli-
wiajaca poszerzenie wiedzy o poruszanej w danych wspomnieniach tematyce, stresz-
czenie w jezyku angielskim, spis ilustracji i indeks, znacznie utatwiajacy lekture.

Dotychczas ukazato sie osiem toméw serii. W 2018 r. opublikowano wspomnie-
nia Ludwiga Kalischa® i pierwszy tom wspomnien Jecheskiela Kotlika’. Urodzony
w Lesznie w 1814 r, majacy zydowskie pochodzenie Ludwig Kalisch byt cenionym
niemieckim dziennikarzem i eseista, co rowniez znajduje odzwierciedlenie w jego
wspomnieniach. Natomiast urodzony w 1847 r. Jecheskiel Kotlik odnosi sie w pierw-
szym tomie swoich wspomnien do dzieciecych i mtodzienczych lat spedzonych w Ka-
miencu Litewskim. Talent literacki, jakim sie wykazat, przynidst mu, po opublikowa-
niu tego tomu wspomnien w jezyku jidysz w Warszawie w 1912 r,, uznanie nawet
Szolem Alejchema, czotowego Zydowskiego pisarza XX wieku.

Nastepnie wydano w 2019 r. Najstarsze pamietniki Zydéw krakowskich® i drugi
tom wspomnien Jecheskiela Kotlika®. Najstarsze pamietniki Zydéw krakowskich za-
wierajag wspomnienia urodzonego na Morawach w 1594 lub 1595 r. Meir ben Jechiel
Kadosza, zatytutowane Zwdj pana Meira oraz wspomnienia jednego z najwybitniej-
szych rabinéw Europy Srodkowo-Wschodniej, wybranego w 1643 r. rabinem Krako-
wa Jom Tow Lipmanna Hellera, pod tytutem Zwdj nienawisci. Obydwa teksty to naj-
starsze pamietniki Zydéw krakowskich. Natomiast drugi tom wspomnien Jecheskiela
Kotlika odnosi sie do realiow miast i miasteczek, w ktérych przebywal, szukajac dla
siebie godnego zajecia, zlokalizowanych w strefie osiedlenia.

Kolejne dwa interesujace tomy tej serii zydowskiej literatury autobiograficznej
opublikowano w 2020 r. Ich autorami sg Estera Rachela Kamiriska'® i Mordechaj Aron
Gincburg!!. Jak wiadomo, urodzona w 1870 r. Estera Rachela Kaminska uznawana

J

5 ]. Lisek, Zydowskie egodokumenty w serii ,Zydzi. Polska. Autobiografia”, ,Studia Judaica”
2020, nr 2(46), s. 377.

L. Kalisch, Obrazki z moich lat chtopiecych, wstep, oprac. i ttumaczenie z niemieckiego M.
Btaszkowski, Wydawnictwo PWN, Warszawa 2018.

J. Kotik, Moje wspomnienia, t. I, wstep i oprac. D. Assaf, thumaczenie z jezykéw angielskiego
ijidysz A. Reibach, Wydawnictwo PWN, Warszawa 2018.

Meir ben Jechiel Kadosz z Brodu, Zwdj pana Meira, wstep, ttumaczenie z jezyka hebrajskie-
go i oprac. L. Kwiatkowski; Jom Tow Lipmann Heller, Zwdj nienawisci, wstep, thumaczenie
z jezyka hebrajskiego i oprac. A. Paluch, [w:] Najstarsze pamietniki Zydéw krakowskich,
wprowadzenie A. Paluch, L. Kwiatkowski, Wydawnictwo PWN, Warszawa 2019.

J. Kotik, Moje wspomnienia, t. 11, ttumaczenie z jezyka jidysz i oprac. A. Reibach, Wydawnic-
two PWN, Warszawa 2019.

E.R. Kaminska, Boso przez ciernie i kwiaty. Memuary ,matki teatru zydowskiego”, wstep, ttu-
maczenie z jezyka jidysz i oprac. M.M. Batut, Wydawnictwo PWN, Warszawa 2020.

M.A. Gincburg, Awiezer. Wyznania maskila, wstep, ttumaczenie z jezyka hebrajskiego i oprac.
A. Pigtek, Wydawnictwo PWN, Warszawa 2020.
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jest za ,matke teatru zydowskiego”. W swych wspomnieniach opisuje bardzo barw-
nie koleje swego losu, od czasow dziecinstwa az do okresu, gdy byta juz znang i cenio-
ng aktorka. Natomiast urodzony w 1795 r. pisarz, ttumacz oraz pedagog Mordechaj
Aron Gincburg byt maskilem, zwolennikiem haskali, czyli zydowskiego o$wiecenia,
co starat sie bardzo obszernie uzasadni¢ w swoich wspomnieniach.

Zgodnie z dotychczasowq praktyka, wynikajgacg z harmonogramu prac okreslo-
nych w realizowanym projekcie, w 2021 r. wydano tomy autorstwa Beniamina R.*2
i Racheli Fajgenberg!®. Beniamin r. to najprawdopodobniej urodzony w Bielsku Pod-
laskim w 1916 r. Beniamin (Samuel, Boszke) Brawerman, pochodzacy z ubozeja-
cej rodziny kupieckiej. Jego wspomnienia dotyczg gtdwnie lat trzydziestych XX w.
Przenosza nas w $wiat zydowskich ugrupowan politycznych, w ktére angazowata
sie zydowska mtodziez. Ukazuja takze zjawiska przemocy antyzydowskiej. Zjawiska
te mozna dostrzec réwniez w innych omawianych tomach, a w najwiekszym stopniu
we wspomnianym juz tekscie Meir ben Jechiel Kadosza Zwdj pana Meira. Kolejna au-
torka, pochodzaca z rabinackiej rodziny Rachela Fajgenberg, urodzita sie w 1885 r.
w Lubaniu, na terenie obecnej Biatorusi. Byta pisarka tworzaca w jezykach jidysz
i hebrajskim. W okresie II Rzeczypospolitej zaliczata sie do najpopularniejszych pu-
blicystek i autorek zydowskich. W swej autobiografii, opublikowanej w Warszawie
w 1909 r. i bedacej jej literackim debiutem, przedstawita okres swojego dziecinstwa
i mtodosci spedzony w matym miasteczku.

Reasumujac, pragne podkresli¢, ze opublikowane egodokumenty bardzo dobrze
wpisuja sie w kanon literatury wspomnieniowej Zydéw polskich. Ich przettumacze-
nie z réznych jezykow i publikacja w jezyku polskim, z krytycznym opracowaniem
znawcow zawartej w nich problematyki, jest wazna, potrzebna i powinna spotkac sie
z szerokim zainteresowaniem spotecznym. Niewatpliwie pozwalaja one polskim czy-
telnikom, moggcym $ledzi¢ jednostkowe i zbiorowe losy Zydéw na ziemiach polskich
od XVII do XX w., na glebsze poznanie i zrozumienie wielu aspektéw zycia spotecz-
nego Zydow, a takze ich kultury i religii czy relacji z niezydowskim otoczeniem. Stwa-
rzaja tym samym mozliwos$¢ lepszego poznania i zrozumienia przesztosci - w catej
ztozonosci i wielobarwnym kolorycie religijnym oraz narodowosciowym minionej
rzeczywistosci, ktéra wciaz jeszcze, w stosunkowo szerokim odbiorze spotecznym,
nie jest, niestety, wolna od uproszczen, uprzedzen i stereotyp6éw, a nawet trudnej do
zrozumienia wrogosci.
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12 Beniamin R., ,Ploneli gniewem”. Autobiografia mtodego Zyda, thumaczenie z jezyka jidysz
A. Katuzna, A. Szyba, wstep i oprac. K. Kijek, Wydawnictwo PWN, Warszawa 2021.

13 R. Fajgenberg, Dziewczece lata. Mtodos¢ w polskim sztetlu, thumaczenie z jezyka jidysz
I. Stempin, wstep i oprac. J. Nalewajko-Kulikov, Wydawnictwo PWN, Warszawa 2021.



